
Ultra Jag 45 Caliber

Take a modern bore solvent and squirt it on a brass cleaning jag. The liquid will
turn blue as it drips off the jag – it is working so fast, it starts to dissolve your
cleaning jag in front of your eyes! If you are following conventional wisdom “clean
until you get a clear patch” you might be in for a long night. Tipton®’s Ultra Jag™
features a patent-pending technology that covers the surface of a traditional
push-type jag with solvent-proof material, keeping aggressive modern bore
solvents from creating false blue stains that normally indicate copper fouling.
When you use Ultra Jags, you will get better, faster cleaning results because you
will know you are getting blue stains from copper fouling and not from the surface
of your jag.

Attributes

Name: Tipton Ultra Jag 45 Caliber
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001020
Mfr. No.: 454545
Caliber: 45 Caliber
Delivery weight: 0.03kg
Shipping height: 22mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120545453
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Sicherheitshinweise für den Tipton Ultra Jag 45
Kaliber

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Ultra Jag 45 Kaliber! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine effiziente und sichere Reinigung Ihrer Feuerwaffen zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen, kühlen und gut belüfteten Bereich aufbewahrt wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise auf der Verpackung und in dieser Anleitung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille, wenn Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in geschlossenen Räumen ohne ausreichende Belüftung.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt gründlich mit Wasser abspülen und einen Arzt
konsultieren.
Achten Sie darauf, dass die Reinigungsflüssigkeit nicht in die Umwelt gelangt.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie einen stabilen Arbeitsplatz, der gut beleuchtet ist.

Verwendung des Tipton Ultra Jags:

Nimm ein modernes LaufreinigerMittel und spritze es auf den MessingReinigungsjag.
Beobachte die Flüssigkeit, während sie vom Jag tropft. Sie wird blau, was darauf hinweist, dass die
Reinigung effektiv ist.
Reinige die Waffe, bis die blauen Flecken auf dem Jag eindeutig auf Kupferablagerungen hinweisen
und nicht auf das Material des Jags selbst.

Nach der Verwendung:

Reinige alle verwendeten Werkzeuge und Lagereinrichtungen gründlich.
Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Wärmequellen oder direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht verwendeten Reinigungsmittel und Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Informiere dich über die örtlichen Recyclingmöglichkeiten für Metall und Chemikalien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie sind verpflichtet, dir alle erforderlichen Informationen zur
Verfügung zu stellen.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Halte dich über Rückrufe und
Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem du die entsprechenden Informationsquellen konsultierst.
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Tipton Ultra Jag Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Ultra Jag, designed for effective cleaning of your firearms. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from cleaning solvents.
Regularly check the product for signs of wear or damage before use.
Dispose of any cleaning solvents and materials in accordance with local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The product may come into contact with aggressive cleaning solvents that can cause skin irritation.
The cleaning process can produce harmful fumes; ensure proper ventilation.

Avoiding Hazards:

Wear gloves and protective eyewear when handling cleaning solvents.
Do not ingest any cleaning solvents or materials.
If the product is damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately.
Follow all safety instructions provided by the cleaning solvent manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Select the appropriate caliber of the Tipton Ultra Jag for your firearm (e.g., 45 Caliber).
Attach the Ultra Jag to your cleaning rod securely.

Usage:

Apply a modern bore solvent to the brass cleaning jag.
Insert the jag into the bore of the firearm.
Push the jag through the bore using a cleaning rod, ensuring smooth motion.
Observe the color of the solvent as it exits the bore; blue indicates copper fouling.
Clean until you see blue stains from the copper fouling, rather than from the jag surface.
After use, clean the jag and rod thoroughly with solvent to remove any residue.

Disposal Instructions
Dispose of used cleaning solvents and materials in accordance with local hazardous waste disposal
regulations.
Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the Tipton Ultra Jag, please refer to the official Tipton website or
contact your local dealer.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Tipton Ultra Jag. Thank you
for prioritizing safety and responsible use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tipton Ultra Jag 45 Caliber

Introducción
Gracias por elegir el Tipton Ultra Jag 45 Caliber. Este producto está diseñado para facilitar la limpieza de cañones
de armas de fuego, asegurando un rendimiento óptimo y una experiencia de uso segura. Esta guía contiene
información importante sobre la seguridad del producto, así como instrucciones sobre su uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Usa el producto solo para el propósito previsto, que es la limpieza de cañones de armas.
Siempre utiliza el producto en un área bien ventilada.
Evita el contacto prolongado con la piel y los ojos. Si ocurre contacto, enjuaga con abundante agua.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y luz directa.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza guantes de protección al manipular disolventes modernos para cañones.
No mezcles diferentes tipos de disolventes, ya que esto puede crear reacciones peligrosas.
Asegúrate de que el cañón esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.
No utilices el Ultra Jag si está dañado o desgastado.
Evita el uso de disolventes que no sean compatibles con el material de tu jag.
Si experimentas reacciones adversas al usar el producto, busca atención médica de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de que el área esté bien ventilada.
Reúne todos los materiales que necesitas, incluyendo el Ultra Jag, disolventes y guantes.

Uso del Ultra Jag:

Toma un disolvente moderno para cañones y rocíalo sobre el Ultra Jag.
Observa cómo el líquido se vuelve azul; esto indica que está funcionando correctamente.
Limpia el cañón siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Limpia el Ultra Jag después de cada uso para mantener su efectividad.

Finalización del proceso:

Después de la limpieza, asegúrate de que no queden residuos de disolventes en el área de trabajo.
Almacena el Ultra Jag en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminación
Elimina los disolventes usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos peligrosos.
No arrojes el Ultra Jag a la basura común. Consulta las pautas de reciclaje locales para su correcta
eliminación.
Si el producto está dañado, verifica las regulaciones locales para su eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, consulta a un profesional o
a la tienda donde adquiriste el producto. Asegúrate de seguir las instrucciones de seguridad y las pautas de uso
para garantizar una experiencia segura y efectiva con el Tipton Ultra Jag 45 Caliber.



Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean son lo más importante. Si encuentras un producto que crees
que es peligroso, repórtalo a las autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma
Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité du Produit Tipton Ultra Jag 45
Caliber

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du Tipton Ultra Jag 45 Caliber. Ce produit est conçu pour faciliter le nettoyage
de vos canons d'armes à feu. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre
et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles.
Lisez attentivement toutes les instructions avant utilisation.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation du solvant et du jag.
Évitez le contact du solvant avec la peau et les yeux.
Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de vapeurs nocives.
Ne jamais mélanger le solvant avec d'autres produits chimiques.
Assurezvous que le jag est correctement fixé avant de l'utiliser pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le solvant moderne et le jag de nettoyage Tipton.
Vérifiez que le canon de l'arme est déchargé et sécurisé.

Application du Solvant:

Vaporisez le solvant sur le jag de nettoyage en laiton.
Observez que le liquide devient bleu en s'égouttant du jag, ce qui indique la présence de contaminants.

Nettoyage:

Insérez le jag dans le canon et effectuez des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement.
Évitez de nettoyer jusqu'à obtenir un patch clair, car cela peut prendre plus de temps.

Après Utilisation:

Retirez le jag et nettoyezle soigneusement.
Rangez le jag et le solvant dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le solvant dans les égouts ou les rivières.
Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits chimiques.
Apportez les déchets à un centre de recyclage ou de collecte des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié ou consulter le site web de sécurité des produits de l'UE.



Merci d'utiliser le Tipton Ultra Jag 45 Caliber. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons à suivre
ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Ultra Jag
45 Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tipton Ultra Jag 45 Caliber. Questo prodotto è progettato per offrire un'esperienza di pulizia
efficace e sicura per le canne delle armi da fuoco. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di vapori nocivi.
Non utilizzare il prodotto se sei sotto l'influenza di alcol o sostanze che possono compromettere il tuo giudizio.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
In caso di contatto con la pelle o gli occhi, sciacqua immediatamente con acqua e consulta un medico se
necessario.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo solventi per canne raccomandati e compatibili con il Tipton Ultra Jag.
Non spruzzare il solvente direttamente sulla canna o su altre superfici sensibili.
Evita di utilizzare il prodotto in prossimità di fiamme libere o fonti di calore.
Non lasciare il prodotto incustodito mentre è in uso.
Controlla frequentemente il jag per segni di usura o danni. Sostituisci il jag se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura prima di iniziare.
Raccogli tutto il materiale necessario: solvente per canne, panno di pulizia, e il Tipton Ultra Jag.

Applicazione del Solvente:

Spruzza il solvente sul jag di pulizia in ottone. Nota che il liquido diventerà blu mentre agisce.
Non utilizzare il jag se si nota un deterioramento evidente.

Pulizia della Canna:

Inserisci il jag nella canna e muovilo delicatamente avanti e indietro per rimuovere l'accumulo di rame.
Controlla il panno di pulizia frequentemente per assicurarti che la pulizia sia efficace.

Rifinitura:

Dopo la pulizia, assicurati di rimuovere eventuali residui di solvente dalla canna.
Conserva il Tipton Ultra Jag in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i materiali di pulizia in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.
Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
Consulta le linee guida locali per la corretta gestione dei solventi e dei materiali contaminati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o cerca informazioni sul
sito ufficiale del produttore.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Tipton Ultra Jag 45 Caliber in modo efficace e sicuro. La
tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Se hai domande o dubbi, non esitare a cercare assistenza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tipton Ultra Jag 45
Caliber

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tipton Ultra Jag 45 Caliber. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj tylko nowoczesnych rozpuszczalników do lufy, które są zgodne z zaleceniami producenta.
Unikaj kontaktu rozpuszczalników ze skórą i oczami. W przypadku kontaktu, natychmiast przepłucz dużą
ilością wody i skonsultuj się z lekarzem.
Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania oparów.
Nie stosuj produktu w pobliżu źródeł ognia lub wysokich temperatur.
Zachowaj ostrożność przy używaniu końcówki czyszczącej, aby nie uszkodzić lufy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia i materiały, w tym nowoczesny rozpuszczalnik do lufy i
czyszczącą końcówkę.

Aplikacja rozpuszczalnika:

Nałóż nowoczesny rozpuszczalnik na mosiężną końcówkę czyszczącą.
Obserwuj, jak ciecz zaczyna niebiesknąć, co wskazuje na działanie rozpuszczalnika.

Czyszczenie:

Używaj Ultra Jag™ w celu skutecznego czyszczenia lufy.
Zwróć uwagę na niebieskie plamy, które mogą wskazywać na zanieczyszczenie miedzią, a nie na
powierzchnię końcówki.

Zakończenie:

Po zakończeniu czyszczenia, upewnij się, że wszystkie użyte materiały są odpowiednio usunięte.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj użyte materiały zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj rozpuszczalników do kanalizacji ani do środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać więcej informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używając Tipton Ultra Jag 45 Caliber,
przyczyniasz się do bezpiecznego i efektywnego czyszczenia swojej broni.
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Tipton Ultra Jag 45 Caliber Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Ultra Jag 45 Caliber tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten piipun puhdistamiseen.
Varmista, että käytät tuotteita, jotka ovat yhteensopivia Tipton Ultra Jag tuotteen kanssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä, kun käsittelet puhdistusaineita.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin ilmastoitu.
Älä hengitä puhdistusaineiden höyryjä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen sen komponenteille.
Pidä tuote poissa syttyvistä materiaaleista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Lue kaikki käyttöohjeet ja varmista, että ymmärrät ne ennen aloittamista.

Asennus:

Kiinnitä puhdistusjagi tiukasti messinkiseen puhdistusjagiin.
Varmista, että jagi on kunnolla paikallaan ennen puhdistusaineen käyttöä.

Käyttö:

Suihkuta modernia piipun puhdistusaineita puhdistusjagiin.
Huomaa, että neste muuttuu siniseksi puhdistuksen aikana.
Älä yritä puhdistaa piippua liian pitkään kerrallaan; noudata valmistajan suosituksia.

Puhdistus:

Puhdista jagi käytön jälkeen huolellisesti.
Varmista, että kaikki puhdistusaineet on poistettu jagista ennen sen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusaineet ja jagit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotteita tai niiden osia tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia aineita.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
Tipton Ultra Jag 45 Caliber tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista puhdistusta. Noudata näitä
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Ultra Jag 45 Kaliber

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Ultra Jag 45 Kaliber. Denna produkt är designad för effektiv rengöring av vapen. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skada eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från rengöringsvätskor.
Se till att arbetsytan är ren och fri från brandfarliga material.
Använd produkten i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor.
Undvik att få rengöringsvätska på huden. Vid kontakt, tvätta omedelbart med tvål och vatten.
Förvara produkten på en sval och torr plats, borta från direkt solljus och värmekällor.

Instruktioner för installation och användning

Förbereda rengöringsområdet:

Se till att ytan där du arbetar är ren och fri från skräp.
Använd en skyddsmatta för att skydda underlaget.

Använda Tipton Ultra Jag:

Spruta rengöringsvätskan på mässingsrengöringsjaggen.
Observera att vätskan kommer att bli blå när den droppar av jaggen, vilket indikerar att den arbetar
effektivt.
Rengör i enlighet med instruktionerna tills du får tydliga blå fläckar som indikerar kopparbeläggning.

Avsluta rengöringsprocessen:

Rengör arbetsytan noggrant efter användning.
Kontrollera att alla verktyg och material är borttagna från arbetsområdet.

Avfallsinstruktioner
Kasta använda rengöringsvätskor och material i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Förpackningen bör återvinnas om möjligt. Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för
support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tipton Ultra Jag
45 Kaliber. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání produktu Tipton Ultra
Jag 45 Caliber

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Ultra Jag 45 Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní a
bezpečné čištění zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny
a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze podle pokynů výrobce.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte návod k obsluze.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte základní bezpečnostní opatření, abyste se vyhnuli zranění.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím Ultra Jag se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s čisticími prostředky.
Nepoužívejte Ultra Jag s čisticími prostředky, které nejsou určeny pro použití na mosazných jagech.
Vyvarujte se kontaktu čisticích prostředků s pokožkou a očima. V případě kontaktu důkladně opláchněte
vodou a vyhledejte lékařskou pomoc, pokud je to nutné.
Při použití čisticího prostředku dbejte na to, aby nedošlo k jeho rozlití na podlahu nebo jiný povrch, aby se
zabránilo klouzání.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava produktu:

Zkontrolujte, zda je čisticí jag čistý a bez poškození.
Pokud je jag znečištěný, vyčistěte ho podle pokynů výrobce.

Aplikace čisticího prostředku:

Naneste moderní čisticí prostředek na mosazný čisticí jag.
Sledujte, jak se čisticí prostředek mění na modrou barvu, což naznačuje, že čisticí proces probíhá.

Údržba:

Po použití důkladně umyjte čisticí jag vodou a nechte ho uschnout na vzduchu.
Uchovávejte jag na suchém místě, aby se zabránilo korozi.

Pokyny pro likvidaci
Použité čisticí prostředky likvidujte podle místních předpisů pro nebezpečné odpady.
Nepokládejte čisticí prostředky do běžného odpadu nebo kanalizace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání produktu Tipton Ultra Jag 45 Caliber. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.


